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SUPERIOR TRIBUNAL DE JUSTICA

HOMOL OGACAO DE DECISAO ESTRANGEIRA N° 316 - EX (2017/0031065-1)

RELATOR . MINISTRO HERMAN BENJAMIN

REQUERENTE : PFLG

ADVOGADO : RACHEL DA SILVA RIBEIRO E OUTRO(S) - MA010910

REQUERIDO : GJMD

ADVOGADO : DEFENSORIA PUBLICA DA UNIAO - CURADOR ESPECIAL
EMENTA

DIREITO INTERNACIONAL E PROCESSUAL CIVIL. PEDIDO DE
HOMOLOGACAO DE SENTENCA ESTRANGEIRA. DIVORCIO.
DECISAO PROLATADA PELA JUSTICA DO SURINAME. CITACAO
POR EDITAL. VALIDADE. REJEICAO DA PRELIMINAR DE
NULIDADE ARGUIDA. REQUISITOS PARA HOMOLOGACAO DA
SENTENCA ESTRANGEIRA. PREENCHIMENTO. DEFERIMENTO.

1. Controvérsa que se cinge a apreciar pedido de homologacéo de sentenca
de dissolugéo de vinculo matrimonid proferida pela Justica do Suriname.

2. O Superior Tribund de Justica exerce juizo meramente dedibatdrio nas
hip6teses de homologagdo de sentenca estrangeira; vae dizer, cabe ao ST,
apenas, verificar se a pretensdo atende aos requistos previstos no art. 5° da
Resolugdo STJ n. 92005 e se ndo fere o disposto no art. 6° do mesmo ato
normetivo.

3. Hipdtese em que se reconhece a higidez da citagdo por editd, da revelia
decretada no processo regido pela legidacdo estrangeira e a autenticidade das
pecas apresentadas, bem como a observancia dos requisitos legais.

4. A citacdo e a reveia devem adotar a forma prevista na legidacéo do loca
onde o ato é praticado, seguindo as leis do pais em que proferida a sentenca.

5. Pedido que consste, de fato, em mero requerimento de regularizacéo,
no Brasl, da condigdo de estado da requerente. Inexisténcia de filhos menores a
considerar.

6. Pedido de homologaco de sentenca estrangeira deferido.

ACORDAO

Vigos, relatados e discutidos os autos em que sdo partes as acima indicadas,

acordam os Minigros da Corte Especid do Superior Tribund de Judtica "A Corte Especid,
por unanimidade, deferiu o pedido de homologacéo de sentenca estrangeira, nos termos do
voto do Sr. Minigro Relator. Os Srs. Minigros Jorge Muss, Og Fernandes, Mauro Camphbel|
Marques, Benedito Goncalves, Raul Araljo, Francisco Falcdo, Nancy Andrighi e LauritaVaz
votaram com o Sr. Minigro Relator.

Ausentes, judtificadamente, os Srs. Minidros Fdix Fischer, Humberto Martins,

Maria Thereza de Asss Moura, Napoledo Nunes Maa FHlIho e Luis Felipe Sdoméo.”

Brasilia, 14 de marco de 2019(data do julgamento)..
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HOMOL OGACAO DE DECISAO ESTRANGEIRA N° 316 - EX (2017/0031065-1)

RELATOR : MINISTRO HERMAN BENJAMIN

REQUERENTE : PFLG

ADVOGADO : RACHEL DA SILVA RIBEIRO E OUTRO(S) - MA010910

REQUERIDO : GIJMD

ADVOGADO : DEFENSORIA PUBLICA DA UNIAO - CURADOR ESPECIAL
RELATORIO

O EXMO. SR. MINISTRO HERMAN BENJAMIN (Reator):

Trata-se de pedido de Homologacdo de Sentenca Edrangeraque P. F. L. G.
interpde contra G. J. M. D.

Alega a requerente ter contraido matriménio com o demandado, em 10 de
mar¢o de 2010, no Suriname, conforme certiddo de casamento (fl. 25 e-STJ), sendo que
desse consorcio néo resultaram filhos

Acrescenta que, "Téo logo a Autora comunicou a intengdo do divorcio, o
Requerido debandou-se para seu pais de origem - Holanda - temendo, por um lado, a
dissolucéo patrimonid, e, por outro, repercussoes penas das agressdes fisgcas, verbas e
financairas cometidas. Consta nos autos, na traducdo juramentada, a revelia do Requerido
durante ainstrucéo processud do divordo litigioso, que pos fim a unido conjugd de ambos'.

Aduz houve sentenca de divordo prolatada pea Judica do
Paramaribo-Suriname, trandtada em julgado em 22 de Junho de 2015 (fl. 23, e-STJ), a
sentenca fal proferida por autoridade competente, ocorreu a regular citacdo das partes
(magrado ter havido a revelia do requerido) e a sentenca esta devidamente gpodtilada (fls
53-55, e-STJ).

Fndiza, asseverando: "Todos os critérios normativos para reconhecimento da
dissolucéo da sociedade conjugd estéo nos autos'.

Em andise a0 pedido, a Minidra Presdente, consderando que o feto
encontrava-se deficdientemente indruido, determinou a requerente, no prazo de 60 dias, 0 que

se segue

a) junte aos autos a via origind da sentenca estrangeira que se
guer homologar, bem como da comprovacdo do transito em julgado, devidamente
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chancdladas pela autoridade consular brasileira ou acompanhadas de
gpodtilamento, e traduzidas por profissond juramentado no Brasil;

b) considerando a afirmagdo da Requerente de que desgja retomar
seu nome de olteira, providencie a certiddo do registro avil estrangeiro, ou
documento oficid equivaente, onde conste a audida alteracdo apds o divorcio,
chancelada ou apostilada, e traduzida oficidmente. Havendo disposicio expressa
no titulo judicid estrangeiro acerca do tema, dispensa-se a juntada;

C) traga a declaragdo de anuéncia do Reguerido ao pedido de
homologagéo, chancelada ou epodilada, e traduzida N& sendo possive
providenciar o dudido documento, indique o endereco atualizado onde possa ser
locdizado ou faga prova convincente de que as diligéncias redizadas para
localizalo foram frustradas de modo a justificar a citacgo por edital. (fl. 34)

Atendendo a determinacd da Presdéncia a requerente agpresentou
manifestacéo e documentos as fls 40-60, e-STJ.

ApGs a manifesacéo da requerente, foi determinada a citacdo por editd do
requerido para, no prazo de 20 dias, gpresentar contestacdo, devendo-se, no caso de decurso
do prazo sm resposta, natificar a Defensoria Plblica da Uni&o para que indicasse curador
especia, nos termos do art. 216-1 do Regimento Interno do Superior Tribund de Justica (fl.
62, e-STJ). Citado por editd, o requerido néo apresentou resposta (fl. 69, e-STJ).

A Defensoria Plblicas na qudidade de curadora especid, apresentou
contestacdo, na qua aguiu a nulidade da citacéo por editd, sob o argumento de que fo
desatendido pela requerente os itens "b" e "¢' do Despacho da Presidente do STJ a fl. 34,
e-STJ.

Em réplica a requerente sustenta que “a citac@o por editd fora vdida por estar
demasiado demondirado circungancidmente que ndo exise meios de contactar o Réu ” (fl.
92). Aduz que deve ser deferido o pedido de homologacéo porque “a. 0 Réu, devidamente
inimado conforme ordena o0 devido processo legd, deixou de comparecer a audiéncia de
divércio no Suriname b. 0 Réu retornou a Holanda sem deixar qualquer enderego ou
referéncia de contato consigo ou com parentes, ¢. a sentenca vdida, traduzida nos termos da
le, ordena o fim da sociedade conjugd; d. nos autos estéo preenchidos todos os critérios para
reconhecimento da sentenca edrangeira; €. 0 Réu fora intimado por edita, conforme ordem
deste Tribund, diante daimpossbilidade de locdizacéo paraintegrar alide’ (fls 92/93).

A Defensoria em tréplica, requer a ndo homologac@o da decisfo estrangeira,
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degando: “A Requerente teve oportunidade de juntar a prova convincente de suas diligéndias
para tentar locdizar o Requerido, por meio dos e-mails supostamente encaminhados a ele, mas
limitou-se a repisar argumentos relativos ao diraito da Requerente de ver-se divorciada’ (fl.
109, e-STJ).

O Minigéio Publico federd opinou pdo deferimento do pedido de
Homologaco de Sentenca Edrangeira

PEDIDO DE HOMOLOGA(;AO DE SENTENCA ESTRANGEIRA.
SENTENCA DE DIVORCIO SEM CONSENTIMENTO DO OUTRO
CONJUGE. REVELIA RECONHECIDA. CITAC}AO POR EDITAL.
POSSIBILIDADE. OBSERVANCIA DAS FORMALIDADES EXIGIDAS
NO ART. 3® DA RESOLUCAO N° 9, DE 4/52005 DO SUPERIOR
TRIBUNAL DE JUSTICA.

- Pelo deferimento do pedido de homologacdo de sentenca estrangeira.

Eordatorio.
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HOMOL OGACAO DE DECISAO ESTRANGEIRA N° 316 - EX (2017/0031065-1)
VOTO

O EXMO. SR. MINISTRO HERMAN BENJAMIN (Rdator): Os autos
foram recebidos neste Gabinete en 8.10.2018.

Inicidmente, € necessario ressdtar que esta Corte exerce juizo meramente
delibatdrio nas hipoteses de Homologacéo de Sentenca Edtrangeira; vae dizer, cabe ao STJ,
apenas, verificar se a pretensio atende aos requistos previstos no art. 5° da Res. STJ 9/2005
e se ndo fere 0 digposto no art. 6° desse ato normativo.

De acordo com a resolugéo precitada, condituem requistos indispensives a
homologacéo de sentenca edrangeira: (i) haver sdo proferida por autoridade competente; (i)
terem Sdo as partes citadas ou haver-se legdmente verificado a revdig; (jii) ter trandtado em
julgado; e (iv) estar autenticada pelo consul brasileiro e acompanhada de traduc&o por tradutor
ofidd ou juramentado no Bresdl.

A sentenga, objeto do pedido de homologacéo, foi proferida por autoridade
competente para decretar o divércio no Suriname, na cidade de Paramaribo, locd onde o
casd resdiaa época do rompimento do vinculo conjugd.

O tréngto em julgado pode ser inferido da sentenca traduzida (fl. 23 e-STJ), o
qua ocorreu em 22 de Junho de 2015. Sdienta-se, por fim, que a sentenca homologanda fol
gpodtilada, devidamente acompanhada de traduco, por tradutor publico juramentado (fls
16-24, e-STJ).

Na hipdtese, a defesa sugtenta a nulidede da citacéo por editd porque ndo ha
"prova cagpaz de demonstrar que houve a tentativa de locdizar 0 Requerido, nem mesmo pelos
‘prints de tela dos e-mails supostamente enviados a e a fim de tentar obter seu endereco,
conforme dapropriadegaem suapeca afl. 41€' (fl. 108, e-STJ).

Verificase, todavia, que a requerente airmaque a citaco por editd foravéida
por estar demasiado demonstrado crcungancidmente que néo exisem meios de contactar 0
Réu. Sugtenta, anda

Conforme exaustivamente narrado, a Autora fora casada com o
Réu no Suriname. Fato é que ambos ndo faavam a mesma lingua: a Autora néo
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sabe holandés, e 0 Réu ndo sabe portugués.

ApGs sofrer dgum tempo sob o terror da violéncia doméstica em
um pais estrangeiro, sem familia, vivendo de trabaho informal, sobretudo impedida
de usufruir do resultado do labor dia&io, porque 0 Réu incorporava ao seu
patrimonio os proventos da Requerente, esta decidiu divorciar-se.

Téo logo a Autora comunicou a intencdo de divorcio, o
Requerido debandou-se para seu pais de origem - Holanda - temendo, por
um lado, a dissolucdo patrimonid, e, por outro, repercussdes penais das agressoes
fiscas, verbais e financeiras cometidas.

Consta nos autos, na traducéo juramentada, a revelia do Requerido
durante a instrucdo processual do divorcio litigioso, que pds fim a unido conjuga
de ambos.

Todos o0s critérios normativos para reconhecimento da
dissolucao da sociedade conjugal estdo nos autos. A citagdo por edital fora
vélida por estar demasiado demonstrado circunstancialmente que néo
existe meios de contactar o Réu. Impde-se, pois, 0 reconhecimento da
sentenca estrangeira de divércio.

Nos termos do indso Il do art. 216-D do Regimento Interno do Superior
Tribund de Judtica, a sentenca estrangeira devera "conter eementos que comprovem terem
sdo as partes regularmente citadas ou ter Sdo legdmente verificadaarevdid'.

Na documentacdo juntada ao presente processo, e das aegagies trazidas pela
requerente, evidencia-se a revdia do requerido durante a instrucdo processud do divércio
litigioso, que pos fim a unido conjuga de ambos, bem como que de retornou a Holanda sem
deixar quaquer enderego ou referéncia de contato consigo ou com parentes,

A jurisorudénciado STJ, nesse particular, conddera que, em casos tais, ndo ha

fdar em nulidade do ato de citagcéo por editd:

SENTENCA ESTRANGEIRA CONTESTADA. DIVORCIO. CITACAO
POR EDITAL. VALIDADE. REQUISITOS PARA HOMOLOGACAO DA
SENTENCA ESTRANGEIRA. PREENCHIMENTO.

1. E devida a homologagio da sentenca estrangeira de divorcio, porquanto foram
atendidos os requisitos previstos no art. 15 da Le de Introducdo as Normas de
Direito Bragsleiro e nos arts. 216-A a 216-N do RISTJ, bem como constatada a
auséncia de ofensa a soberania naciona, a ordem publica e a dignidade da pessoa
humana (LINDB, art. 17; RISTJ, art. 216-F).

2. Pode ser considerada vdida a citagdo editdicia quando ha natura
distanciamento dos conjuges, apds divorcio consensual redizado héa anos, tendo
ambos 0s ex-conjuges participado da audiéncia e ndo havendo bens a partilhar ou
filhos menores a considerar.

3. A citagdo editdicia, nos autos do pedido de homologacdo de sentenca
estrangeira, fol realizada com observancia das exigéncias previstas nos arts. 231
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e 232 do Cadigo de Processo Civil.

4. Afasta-se a preliminar de nulidede da citac@o redizada por editd, deferindo-se
0 pedido de homologacdo da sentenca estrangeira.

(SEC 11.094/EX, Rel. Minigtro Raul Aradjo, Corte Especid, julgado em 3/6/2015,
DJe 4/8/2015)

PREENCHIMENTO DOS REQUISITOS LEGAIS NECESSARIOS,
CITAC;AO POR EDITAL. DISTANCIAMENTO ENTRE OS CONJUGES.
BUSCA FRUSTRADA EM REDES SOCIAIS. HOMOLOGA(;AO
DEFERIDA.

1. Trata-se de pedido de homologacdo de sentenca de divorcio prolatada pelo
Juizo do Distrito de Oxford, Inglaterra, Reino Unido.

2. A documentacdo apresentada preenche os requisitos previstos no art. 5° da
Resolugdo STJ 9/2005.

3. A contestacdo apresentada pela Defensoria Publica da Uni&o se restringe a
preliminar de nulidede da citacdo por editd no presente processo, 0 que nao
merece acolhida

4. Configuradas as hipéteses dos arts. 231 e 232 do CPC, ndo ha que se
reconhecer a nulidade da citagéo.

5. In casu, o requerido foi autor do processo de divorcio que culminou na
sentenca homologanda, da relacdo ndo adveio filhos e ndo h& bens a partilhar.
Tais circunsténcias reforcam a legdidade da incidéncia do art. 231, 1, do CPC,
em razéo da presuncdo de boa-fé da requerente.

6. Com efeito, nada hd, nos autos, que infirme a alegacdo quanto a falta de meios
- a excecdo das buscas frustradas em redes sociais - para locdizar seu
ex-conjuge no estrangeiro, apos este ter-se mudado do endereco no qua o casal
conviveu maritalmente.

7. Acrescente-se que o natural distanciamento entre os divorciados, associado ao
consideravel lgpso tempord desde a separacéo (trés anos), reforca a concluséo
favorével a vaidade da citagdo por edital. Precedentes do STJ.

8. Pedido de homologacdo de Sentenca Estrangeira deferido.

(SEC 10.122/EX, Rd. Minisro HERMAN BENJAMIN, CORTE ESPECIAL,
julgado em 4/3/2015, DJe 4/8/2015)

Outrossm, a jurisprudéncia do STJ adota, quanto ao tema, o entendimento de

que a citacdo e a revelia devem adotar a forma prevista na legidacéo do locd onde o ato €

praticado, seguindo as les do pais em que proferida a sentenca. Nesse santido: SEC
7.758/EX, Corte Especid, DJe 02/02/2015; SEC 10.228/EX, Corte Especid, DJe

03/11/2014.

Transcreve-se, anda

PROCESSUAL CIVIL. FAMILIA. HOMOLOGACAO DE SENTENCA
ESTRANGEIRA. DIVORCIO. CITACAO NO PROCESSO PRINCIPAL.
PROCEDIMENTO DA LEGISLACAO ESTRANGEIRA. AUSENCIA DE
NULIDADE. CITACAO DO REU NOS AUTOS DO PEDIDO DE
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HOMOLOGACAO. LUGAR INCERTO. CITACAO POR EDITAL.
VALIDADE. ART. 232, Il, DO CPC. PROCESSO ELETRONICO.
AUTENTICIDADE DOS DOCUMENTOS. LEI N° 11.419, DE 2006.

1. "A degacdo de auséncia de comprovacdo de citacdo vaida no processo
estrangeiro deve ser examinada cum grano sdis, pois, por se tratar de indituto de
direito processual, encontra-se inserida no ambito da jurisdicéo e da soberania de
cada pais, circunstancia que impde a observancia da legidacdo interna, ndo sendo
possivel impor as regras da legidacdo brasileira para ato praticado fora do pais’
(SEC 7.171VEX, Rd. Minisra Nancy Andrighi, Corte Especia, julgado em
20/11/2013, DJe 02/12/2013). 2. O desconhecimento do paradeiro do requerido
autoriza a citacéo editaicia neste processo de homologacéo, segundo a regra do
art. 231, |1, do CPC, mormente por inexigtir prejuizo face a auséncia de prole e de
bens a partilhar. 3. Os documentos juntados ao processo e etrénico nos termos da
Le n° 11.419, de 19 de dezembro de 2006, regulamentado pela Resolucéo STJ n°
1/2010, sdo considerados auténticos sendo despicienda a apresentacao posterior
de cdpias autenticadas ou dos originais. 4. Constam dos autos os documentos
necessarios ao deferimento do pedido: a sentenca proferida pelo Tribuna do
Condado de Oxford, autenticada por autoridade consular brasileira, a respectiva
traducdo, a comprovacdo do trénsito em julgado e a auséncia de ofensa a
soberania naciond ou ordem publica, nos termos dos arts. 5° e 6° da Resolucéo n°
9/05 desta Corte e do artigo 15 da Le de Introducdo as Normas do Direito
Brasleiro. 5. Sentenca estrangeira homologada. (STJ - SEC: 9570 EX
2013/0271862-3, Relator: Minisro BENEDITO GONCALVES, Data de
Julgamento: 05/11/2014, CE - CORTE ESPECIAL, Data de Publicacédo: DJe
17/11/2014)

Assm, estando configurada a revdia do requerido durante a instrucéo
processud do divorcio litigioso no Suriname e tambeém a circunsténcia de até o momento de
estar em loca "ignorado, incerto ou inacessivd”, deve ser conferida vaidade a declaracéo da
requerente, nos termos do art. 232, 11, do CPC/1973, concluindo-se pela regularidede da
citacdo por Editd.

A documentacdo apresentada, portanto, preenche 0s requistos da
homol ogabilidade enunciados pelo art. 5° da Resolugéo n.° 9, de 2005, dém de néo ferir a
soberania ou a ordem publica, 0 que impde o acolhimento do pedido formulado naiinicd.

Forte nessas razdes, defiro o pedido de homologacdo da sentenca

estrangeira de divor cio, para que produza seus legas efeitos no Bresl.
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Condeno o requerido a0 pagamento dos honoraios do advogado da
requerente no vaor de R$ 1.000,00 (mil reais). Sem cudtas (Resolucdo STJ e 09/2005, art.
1°, parégrafo unico).

E o voto.
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CERTIDAO DE JULGAMENTO
CORTE ESPECIAL

Numero Registro: 2017/0031065-1 PROCESSO ELETRONICO HDE 316 / SR

PAUTA: 14/03/2019 JULGADO: 14/03/2019
SEGREDO DE JUSTICA

Relator

Exmo. Sr. Ministro HERMAN BENJAMIN

Presidente da Sesséo

Exmo. Sr. Ministro JOAO OTAVIO DE NORONHA

Subprocurador-Geral da Republica
Exmo. Sr. Dr. LUCIANO MARIZ MAIA

Secretéria
Bda VANIA MARIA SOARES ROCHA
AUTUACAO
REQUERENTE : PFLG
ADVOGADO : RACHEL DA SILVA RIBEIRO E OUTRO(S) - MA010910
REQUERIDO : GIMD
ADVOGADO : DEFENSORIA PUBLICA DA UNIAO - CURADOR ESPECIAL

ASSUNTO: DIREITO CIVIL - Familia- Casamento - Dissolucéo

CERTIDAO

Certifico que a egrégia CORTE ESPECIAL, a0 apreciar 0 processo em epigrafe na sessdo
redizada nesta data, proferiu a seguinte decisdo:

A Corte Especia, por unanimidade, deferiu o pedido de homologacdo de sentenca
estrangeira, nos termos do voto do Sr. Ministro Relator.

Os Srs. Ministros Jorge Mussi, Og Fernandes, Mauro Campbell Marques, Benedito
Gongalves, Raul Araljo, Francisco Falcdo, Nancy Andrighi e Laurita Vaz votaram com o Sr.
Ministro Relator.

Ausentes, judtificadamente, os Srs. Ministros Felix Fischer, Humberto Martins, Maria
Thereza de Assis Moura, Napoledo Nunes MaaFilho e Luis Felipe Salom&o.



